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F. t. L. om Konfiskation af tysk og japansk Ejendom. 

fremtidig betales til Kommissarius, hvis Kvittering for Betalingen har frigørende Virk- 
ning for Skyldneren. Det samme gælder med Hensyn til Afgifter for Filmsrettigheder 
og lignende. 

§22. 
Skibe under Bygning ved danske Værfter for tysk Regning overtages efter An- 

meldelse fra Værfterne af Kommissarius til Realisation. 

§ 23. 
Alt andet Løsøre, som ikke fritages fra Konfiskation i Medfør af § 5, overtages 

af Kommissarius til Realisation. Det samme gælder andre i § 3 omhandlede Formueværdier, 
om hvilke særlige Bestemmelser ikke er givet foran. 

§ 24. 
Det paahviler Skifteretter og Eksekutorer inden 1 Maaned efter denne Lovs 

Ikrafttræden eller inden 1 Maaned efter, at de er blevet bekendt med Forholdet, at gøre 
Anmeldelse til Kommissarius, saafremt der i de af dem behandlede Boer maatte findes 
Arvinger eller andre berettigede, der omfattes af § 2. Kommissarius indtræder under 
Boets Behandling i de paagældendes Rettigheder. 

§ 25. 
Ved Konfiskation i Henhold til denne Lov respekteres Skatter og andre offentlige 

Afgifter, Pànterettigheder o. lign. samt legitime Krav mod den tidligere tyske Ejer i 
Henhold til Kontrakt eller hidrørende fra skadegørende Handlinger uden for Kontrakts- 
forhold. 

Den ved Konfiskationen stedfundne Overgang af Ejendomsret giver ikke Pant- 
havere eller andre Indehavere af Rettigheder over konfiskeret Ejendom de Rettigheder i 
Henseende til Opsigelse, ekstraordinære Afdrag el. lign., som Ejendomsrettens Overgang 
paa anden Maade eventuelt vilde have givet dem. Er der for konfiskerede Værdier tegnet 
Forsikring, som efter Forsikringskontrakten bortfalder ved Ejerskifte, forbliver saadan 
Forsikring dog i Kraft, indtil ny Forsikringsaftale kan træffes med Kommissarius. 

Bestemmelser om Baandlæggelse af Arv eller Gaver m. v. kan ikke hindre, at de 
paagældende Beløb udbetales til Kommissarius. 

Bestemmelser vedrørende Opsigelsesfrister, Forfaldstid m. v. i Kontraktsfor- 
hoJd angaaende Ejendom, der overtages i Henhold til nærværende Lov, har ikke Gyl- 
dighed, saafremt de af Kommissarius findes at være aabenbart urimelige eller maa anta- 
ges at være indrømmet for derigennem at sikre tysk-Ejendom. : . 

§ 26. 
Den, der med Forsæt eller ved grov Uagtsomhed handler i Strid med foranstaaende 

Bestemmelser eller medvirker hertil, er ansvarlig over for Staten for det Tab, denne der- 
ved maatte lide. 

§27. 
De i  dette Kapitel indeholdte Bestemmelser finder tilsvarende Anvendelse med 

Hensyn til japansk Ejendom, der befinder sig her i Riget. De ved Realisation af japansk 
Ejendom indkommende Beløb vil dog ikke være at indsætte paa den i§ 7, 1ste Stykke, 
2det Pkt., omhandlede særlige Konto, men skal anbringes paa en separat Konto. 
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